
律子スペインを歌う
ヴィクトリア・デ・ロス・アンヘレスに捧げるレクイエム

PROGRAMA
Ⅰ　Primera Parte　第1部

MANUEL PLÁ
マヌエル・プラ
・Seguidillas Religiosas
　敬虔なセギディーリャ（宗教劇による）

GRACIANO TARRAGO
グラシアーノ・タラゴ
Canciones Populares Españolas
スペイン民謡集から
・Ahí tienes mi corazón
　私の心はあなたに
・Adiós meu homiño
　さようなら　私のいとしい人
・Playera
　哭きうた（柩を挽く者がうたう慟哭の哀歌）
・Jaeneras que yo canto
　私のハエン讃歌

FELIPE PEDRELL
フェリペ・ペドレール
Canciones Arabescas
曲集アラビアの歌から
・Copla marinera
　水夫の歌
Aires de la Tierra Andaluces
アンダルシアの民謡から
・Paño Andaluz
　アンダルシアの布

ENRIQUE GRANADOS
エンリケ・グラナドス
Coleccion de Tonadillas
洒落た小歌集から
・El majo timido
　内気なマホ
・Maja de Goya
　ゴヤのマハ

CANÇO POPULAR CATALANA
カタルーニャ古謡
・El cant dels ocells
　鳥の歌

JOAQUIN NIN
ホアキン・ニン
・Granadina
　グラナダの女
・El Vito
　エル・ビート（舞曲）

Ⅱ　Segunda Parte　第2部

FEDERICO GARCIA LORCA
フェデリーコ・ガルシア・ロルカ
Canciones Españolas Antiguas
スペイン古謡集から
・Anda,　Jaleo
　アンダ・ハレオ！
・Las morillas de Jaen
　ハエンの乙女達
・El café de chinitas
　チニータスのカフェで
・Sevillanas del siglo ⅩⅧ
　18世紀のセビリャーナス
・Zorongo
　ソロンゴ（踊りの歌）

MANUEL DE FALLA
マヌエル・デ・ファリヤ
Siete Canciones populares Españolas
七つのスペイン民謡（全曲）
・El paño moruno
　ムーア人の織物
・Seguidilla murciana
　ムルシア風セギディーリャ
・Asturiana
　アストリアーナ（アストリア地方の唄）
・Jota
　ホタ（舞曲）
・Nana
　ナナ（子守歌）
・Canción
　うた
・Polo
　ポロ（アンダルシアの民謡）

～アンコール～
ENRIQUE GRANADOS
・Canto Gitano　カントヒターノ
　ジプシーの歌

VALVERDE
・Clavelitos　クラベリートス
　カーネーション（スペインの国花）

表題・翻訳　一 橋 律 子

http://www.millionconcert.co.jp/espanolas.html

http://www.millionconcert.co.jp/espanolas.html

